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Quick Start Guide

DREAME

Forberedelser
Przygotowania
0 2 / Preparations

« An open and flat area, with no obstacles within 1 m to the left, right and in front of the charging
station.

Ett 6ppet och plant omrade, utan hinder inom 1 m till vanster, hoger och framfor laddningsstationen.
Otwarte i ptaskie miejsce, bez przeszkod w promieniu 1 m po lewej, prawej stronie i przed stacjg tadujaca.

Uppackning )
Rozpakowywanie
1 / Unpacking

* Near a power outlet.
Nara ett eluttag.
Blisko gniazdka elektrycznego.

« With strong Wi-Fi signal.
Med en stark WiFi-signal.
Z silnym sygnatem Wi-Fi.

@ Take out the accessory box.

Ta ut tillbehorsladan.
Wyjmij pudetko z akcesoriami.

@ Open the box carefully.

Oppna lddan forsiktigt.
Ostroznie otwarz pudetko.

Install the charging station
Installera Laddningsstationen / Instalacja stacji tadujgcej

1. Secure the baseplate to the ground with supplied screws using the hex key.
Fast basplattan i marken med de medfoljande skruvarna med hjalp av den hexagonala nyckeln.
Przymocuj ptyte podstawy do podtoza za pomocg dostarczonych srub, uzywajac klucza imbusowego.

. i ) . 4 )
9 Extract the power supply unit. a Lift out the charging station.
Ta ut stromfoérsérjningsenheten. Lyft ut laddningsstationen. -
Wyjmij zasilacz. Podnies$ stacje tadujgca. d
- =
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2. Insert the charging tower to the baseplate until you hear the click.
Satt laddningstornet i basplattan tills du hor ett klick.
Wtoz wieze tadujacg do ptyty podstawy, az ustyszysz klikniecie.

4 N

@ Take outthe mower.

Ta ut grasklipparen.
Wyjmij kosiarke.

e Clear away all protective materials.

Rensa bort allt skyddsmaterial.
Usun wszystkie materiaty ochronne.

- —

3. Insert the cleaning brush into the charging tower by aligning the tongue with the groove.
Satt rengoringsborsten i laddningstornet genom att rikta in fliken med sparet.
Wt0Oz szczotke do czyszczenia do wiezy tadujgcej, dopasowujgc zaczep do rowka.

f N\
) )
@ Take out the cleaning brush. @ Finally, take out the baseplate. )
Ta ut rengdringsborsten. Slutligen, ta ut basplattan. ‘
Wyjmij tke d ia. Na koni jmij t dst . o ———
yjmij szczotke do czyszczenia a koniec wyjmij ptyte podstawy ,m ‘L
g —/

4. Connect the power supply to the extension cable and then connect to a power outlet.
Anslut stromforsorjningen till forlangningskabeln och koppla in denftill ett eluttag.
Podtgcz zasilacz do przedtuzacza, a nastepnie poditacz go do gniazdka elektrycznego.

4 )
© Remove the LiDAR protective cover.
Ta bort LiDAR-skyddet.
Usun ostone ochronng LiDAR.
- =
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Activate the Mower
Aktivera Grasklipparen / Aktywacja kosiarki

1. Press Stop button to open the cover of the control panel. Press and hold the Power button on
the control panel for 2 seconds to turn on the mower.
« Tryck pa stoppknappen for att 6ppna locket pa kontrollpanelen. Tryck in strombrytaren pa kontrollpanelen i 2 sekunder for att sla
pa grasklipparen.

« Nacisnij przycisk Stop, aby otworzyc pokrywe panelu sterujgcego. Nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zasilania na
panelu sterujgcym, aby wtgczyc kosiarke.

2. Turn the knob clockwise to go down and anticlockwise to go up to select your language. Press
the knob to confirm.

« Vrid knappen medurs for att gd nedat och moturs for att g& uppdt for att valja ditt sprak. Tryck pd knappen for att bekrafta.
« Obroc pokretto w prawo, aby przejs¢ na dot lub w lewo, aby przejs¢ do gory, w celu wybrania jezyka. Nacisnij pokretto, aby
potwierdzic.

Language

3. Turn the knob to select number from 0 to 9. Turn it clockwise to increase the number from 0 to 9
and turn it anticlockwise to decrease the number. Press the knob to set the next digit.

= Vrid knappen for att valja en siffra frén 0till 9. Vrid den medurs for att 6ka siffran frén 0 till 9 och moturs for att minska den. Tryck pa
knappen for att stalla in nasta siffra.

* Obroc pokretto, aby wybrac cyfre od 0 do 9. Obroc je w prawo, aby zwiekszyc cyfre od 0 do 9 lub obroc je w lewo, aby jg zmniejszyc.

Nacisnij pokretto, aby ustawic nastepng cyfre.

Set PIN Set PIN Set PIN

Don't set to '0000" Don't set to '0000' Don't set to '0000"

Ladda ner Dreamehome-appen
Pobierz aplikacje Dreamehome

Download the Dreamehome App

Please scan the QR code to download the Dreamehome app on your mobile device.
After the installation, please create an account and log in.

Skanna QR-koden for att ladda ner Dreamehome-appen till din mobil. Efter installationen, vanligen skapa ett konto och logga in.
Zeskanuj kod QR, aby pobrac aplikacje Dreamehome na swoje urzgdzenie mobilne. Po zainstalowaniu aplikacji utworz konto i zalogu;j sie.

You can also download Dreamehome app from App Store or Google Play

Du kan ocksé ladda ner Dreamehome-appen fran App Store eller Google Play.
Mozesz rowniez pobrac aplikacje Dreamehome z App Store lub Google Play.

& Download on the AN, Get it on
. App Store >’ Google Play
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Connect the Mower to the Internet
Anslut Grasklipparen till Internet/Podtgczenie kosiarki do Internetu

1. Enable Bluetooth function on your mobile device.

Aktivera Bluetooth-funktionen pa din mobil.
Wigcz funkcje Bluetooth na swoim urzgdzeniu mobilnym.

2. Scan the QR code inside the cover or select the mower manually via the App.

Skanna QR-koden inuti locket eller valj grasklipparen manuellt via appen.
Zeskanuj kod QR wewngtrz pokrywy lub wybierz kosiarke recznie za pomocg aplikacji.

3. Press and hold the knob on the control panel for 3 seconds and the mower will enter Bluetooth
pairing mode.
Tryckin knappen pa kontrollpanelen i 3 sekunder s& gar grasklipparen in i Bluetooth-parningslage.
Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy pokretto na panelu sterujgcym - kosiarka przejdzie do trybu parowania Bluetooth.

(Y

4. Pair the mower with your mobile device via Bluetooth.

Para ihop grasklipparen med din mobil via Bluetooth.
Sparuj kosiarke z urzgdzeniem mobilnym przez Bluetooth.

Instruktionsvideo och Kundtjanst
0 4 / Film instruktazowy i obstuga klienta
Tutorial Video and Customer Service

If you encounter any problems during use,
please watch the tutorial video below.

Om du upplever problem under anvandning, vanligen titta pd instruktionsvideon nedan.
Jesli napotykasz problemy podczas uzytkowania, obejrzyj ponizszy film instruktazowy.

Tutorial Video
Please do not hesitate to contact us if you have
any other questions.

Tveka inte att kontakta oss om du har fler fragor.
W razie pytan zapraszamy do kontaktu.

Email: dreamesupport@dreame.tech
Website: https://global.dreametech.com

Join our official Facebook group @%
where you can discuss your questions with other fellow users. ot
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